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Ucinne uverejnené meno

U¢inné uverejnenie (effective publication) [Cl. 29-31]: uverejnenie v tladene;
publikacii (dodanej prinajmensom do botanickych institdcii, ktorych kniznice
su verejne pristupné) alebo v elektronickej publikacii

CL. 29: Uverejnenie v zmysle Kodu sa uskuto¢iiuje distribGiciou materialov
zhotovenych tlacou (predajom, vymenou alebo darom) Sirokej verejnosti,
alebo aspon botanickym institciam s kniznicami, ktoré su vSeobecne
pristupné botanikom. Od 1. januara 2012 sa uskutoc¢nuje aj distribdciou
elektronickéno materialu v PDF formate v online publikaciach, ktoré maju
pridelené ISSN (International Standard Serial Number) alebo ISBN
(International Standard Book Number).

Pre ucely Kodu sa pod ,,online* publikaciou, rozumie publikacia dostupna na
webe.



Cl. 30: U¢inné uverejnenie sa neuskutoéiiuje oznamenim novych mien na
verejnych schodzach, umiestnenim mien v zbierkach alebo zahradach
pristupnych verejnosti, vydanim mikrofilmovych snimok rukopisov, strojopisov
alebo ineho neuverejneného materialu, alebo Sirenim vyluCne elektronickym
sposobom 1nak ako je definované v Clanku 29.

Elektronicka publikacia nie je u€inne uverejnena ak je z kontextu publikacie
Zrejmé, ze nejde o definitivnu verziu ale o verziu, ktora bude neskor
vydavatel'om nahradena verziou, ktora bude povazovana za definitivnu.



U¢innym uverejnenim nie je:

od 1. januara 1953 uverejnenie v obchodnych katalogoch alebo v novinach, ktore
nemaju vedecky charakter

od 1. januara 1973 uverejnenie vo vymennych zoznamoch semien

od 1. januara 1953 uverejnenie v dizertacnej praci, ktora bola predlozena na
univerzite alebo v ingj institucii za ucelom ziskania titulu sa nepovazuje za ucinné
uverejnenie, pokial’ v samotnej dizertacii nie je jednoznacne deklarovany umysel
autora alebo vydavatel’ efektivne publikovat’ na tomto mieste nomenklatoricke
novinky.

Uvedenie International Standard Book Number (ISBN) alebo uvedenie vydavatel’a
alebo tlaciarne sa povazuje za indikaciu takéhoto umyslu.



U¢innym uverejnenim od 1. januéara 1953 nie je roz§irovanie tla¢eného materialu
sprevadzajuceho exsikaty.

Ak je vsak tlaceny material rozSirovany nezavisle od exsikatov, je cinne
uverejneny.

Tlacené schedy Fuckelovej exsikatove] kolekcie Fungi rhenani exsiccati (1863-
1874) st Gcinne uverejnené, aj ked’ neboli nezavisle rozsirované. Schedy antedatuju
neskorsSie prace (napr. v Jahrb. Nassauischen Vereins Naturk. 23-24. 1870).

V¢ézdove Lichenes selecti exsiccati (1967-) boli vydavané s tlaCenymi schedami,
ktoré boli nezavisle rozSirované¢ aj ako vytlacené zoSity; tieto su u€inne uverejnene a
nove mena, ktore sa objavili na Vézdovych exsikatoch, sa maju citovat’ z tychto
ZOSItov.



Datum uc¢inného uverejnenia je datum, ku ktorému bol tlaceny material
spristupneny botanickej verejnosti.

Datum uvedeny v prisluSnej publikdcii nemusi byt’ totozny so skutoCnym
datumom uc¢inn¢€ho uverejnenia.

Ak chyba dokaz na stanovenie nejakého iného datumu, musi sa ako spravny
prijat’ datum uvedeny na tlaCenom materiali.

Jednotlive casti diela Willdenow, Species plantarum boli uverejnené takto: 1(1),
jun 1797; 1(2), jul 1798; 2(1), marec 1799; 2(2), december 1799; 3(1), 1800;
3(2), november 1802; 3(3), april-december 1803; 4(1), 1805; 4(2), 1806; tieto
datumy su v sucasnosti prijimané ako datumy ucinného uverejnenia (pozri
Stafleu & Cowan in Regnum Veg. 116: 303. 1988).



Ak boli separaty z casopisov alebo inych diel danych do predaja vydaneé
vopred, potom sa datum na separate prijima ako datum ucinného uverejnenia,

pokial’ neexistuje dokaz, ze idaj na separate je chybny.

Mena druhov rodu Selaginella, ktoré uverejnil Hieronymus (in Hedwigia 51:
241-2772), bol1 uCinne uverejnene 15. oktobra 1911, pretoze vo zvazku s
datovanim 1912, v ktorom ¢lanok vysiel, je uvedené (p. 11), Ze separat bol

vydany k tomuto datumu.



Dorazne sa odporuca, aby sa autor1 vyhybali uverejnovaniu novych mien a
opisov alebo diagnoz novych taxénov v akychkol'vek publikaciach kratkej
Zivotnosti, osobitne v takych, ktoré su rozmnozované v obmedzenych a
neurcitych mnozstvach, v publikaciach, v ktorych moze byt obmedzena stalost
textu, a tiez v takych, kde ac¢inné uverejnenie vzhPadom na pocet exemplarov
nie je samozrejme alebo kde nie je pravdepodobne, ze publikacia bude k
dispozicii Sirokej verejnosti. Taktiez by sa mali vyhybat’ uverejnovaniu novych
mien a opisov alebo diagnoz novych taxonov v popularnych periodikach, v
abstraktovych ¢asopisoch alebo na listkoch s tlacovymi opravami (erratami).



Aby sa napomohlo dostupnosti publikovanych nomenklatorickych noviniek,
autori by ich mali prednostne uverejnovat’ v casopisoch, ktoré pravidelne
uverejnuju taxonomické ¢lanky alebo by mali aspon zaslat’ tlaCenu alebo
elektronicku kopiu ¢lanku do prislu¢ného indexovacieho centra.

Pokial’ takato publikacia existuje iba v tlacenej podobe, mala by byt
distribuovana prinajmenej do desiatich verejne pristupnych kniznic v réznych
castiach sveta.



Platne uverejnene meno

Platné uverejnenie (valid publication) [Cl. 32-45, H.9]: meno bolo platne
uverejnené, ak spliia technické podmienky stanovené Kodom, teda predovsetkym
bolo G¢inne uverejnené, ma nalezity tvar a je doplnené diagnozou alebo opisom
alebo odkazom (priamym alebo nepriamym) na diagnozu alebo opis.

Meno musi byt’ jednoznacne prijaté jeho autorom.

Pred 1. januarom 1908 je namiesto slovne vyjadreného opisu alebo diagnozy
akceptovatelna ilustracia s analyzou a pre necievnaté rastliny jedno vyobrazenie
zobrazujuce detaily napomahajuce pri indentifikacii.

Medzi 1. januarom 1935 a 31. decembrom 2011 sa vyzaduje latinsky opis alebo
diagnoza alebo odkaz na latinsky opis alebo diagnozu (pre riasy a fosilie platia
osobitné ustanovenia), od 1. januara 2012 moze byt opis alebo diagndza anglicky
alebo latinsky.



Pre mena fosilii sa od roku 1996 vyzaduje opis alebo diagnoza
latinsky alebo anglicky (pred rokom 1996 mohol byt opis alebo diagnoza v
akomkol'vek jazyku)

Pre nefosilne riasy sa od 1. januara 1958 do 31. decembra 2011 vyzadoval latinsky
opis alebo diagnoza, od 1. januara 2012 mozu tieto byt bud’ v jazyku anglickom
alebo latinskom.

Pre platné uverejnenie mien hub platia od 1. januara 2013 osobitné poziadavky. V
protologu musi byt uvedeny identifikator mena, ktory vydava uznané repozitorium.

Na obdrzanie identifikatora treba zaregistrovat’ v repozitoriu niektore dolezité
udaje: opis alebo diagnozu, typ, pripadne odkaz na bazionymum alebo nahradené
synonymum. Pokial’ sa tieto poskytnuté informacie liSia od tych, ktoré sa v
suvislosti s vydanym identifikatorom budu lisit, platia tie, ktoré boli publikované.



1953 — zretel'né oznacenie hierarchickej urovne (pred 1890 ak bola iba jedina
vnutrodruhova troven — var.)

Ak boli od 1. januara 1953 tym istym autorom navrhnuté zaroven dve alebo
viaceré mena zalozené na tom istom type pre ten isty taxon (tzv. alternativne
mena), ziadne z nich nie je platne uverejnene.

Nové meno alebo kombinacia uverejnena pred 1. januarom 1953 bez zreteI'ného
oznacenia hierarchickej urovne je platne uverejnena za predpokladu, Ze st
splnené vsetky ostatné poziadavky na platne uverejnenie; tieto mena

a kombinacie su ale neoperativne v otazkach priority



1953 — odkaz na opis alebo diagndzu musi byt plny a priamy

Meno ,,Kratzmannia“ (Opiz in Berchtold & Opiz, Oekon.-Techn. FI. Bohm. 1:
398. 1836) bolo uverejnene s diagnozou, ale nebolo s koneCnou platnostou prijate
autorom, a teda nebolo platne uverejnene.

Ako Kratzmannia Opiz (Seznam: 56. 1852), bez opisu alebo diagnozy, vSak bolo s
konec¢nou platnost’ou prijaté a jeho citacia ako ,,Kratzmannia O.“ je nepriamym
odkazom na diagnozu uverejnend v roku 1836.

1953 - pri kombinaciach plny a priamy odkaz

1958 — typ mena, od 1990 musi byt pouzité slovo ,,typ* alebo ,,holotyp* a musi
byt uveden¢ aj miesto uloZenia typu



Chyby v citacii bazionyma alebo nahradeného synonyma, vratane nespravnej citacie
autora, ale nie vynechanie udajov nespdsobuju neplatnost’ uverejnenia nove;
kombinéacie alebo nomen novum.

Meno Aronia arbutifolia var. nigra (Willd.) F. Seym. (FI. New England: 308. 1969)
bolo uverejnene ako nova kombinécia ,,zalozena na Mespilus arbutifolia L. var.
nigra Willd., in Sp. PI. 2: 1013. 1800.* Willdenow uvéadzal tieto rastliny v rode
Pyrus, a nie v rode Mespilus, a jeho dielo bolo uverejnené v roku 1799, a nie v roku
1800; tieto chyby sa povazuju za bibliograficke chyby v citacii, ktoré nesposobuju
neplatnost’ uverejnenia novej kombinacie.

Mena v oznaCenych hierarchickych urovniach uvedené v dielach, ktore su
na zozname odmietnutych diel (opera utigue oppressa; Dodatok V), nie su platne
uverejnene.



Meno taxonu, ktorého hierarchicka tiroven bola pri uverejneni oznacena
terminom, ktory bol z hl’'adiska postupnosti hierarchie chybne pouzity, nie je
platne uverejnene. Takéto chybne pouzitie terminu zahrna formy rozdelene
do variet, druhy zahiajuce rody a rody zahriajice cel'ade alebo tribusy.



Meno noveho taxonu musi byt’ prisidené autorovi alebo autorom publikacie, v
ktorej sa objavilo, v pripade, Ze inemu autorovi alebo inym autorom bolo pripisané
Iba toto meno, ale nie opis alebo diagnoza uvadzajuca meno do platnosti. Nova
kombinéacia alebo nomen novum musi byt prisidené autorovi alebo autorom
publikacie, v ktorej bolo uverejnené, aj ked’ bolo pripisané inému autorovi alebo
Inym autorom, ak v publikacii nebolo uvedené vyhlasenie, ze autor alebo autori,
ktorym bolo meno pripisane, prispeli nejakym sposobom k tejto publikacii. AvSak
v oboch pripadoch je mozné autorstvo, tak ako bolo pripisané, uviest’ pred ,,ex*,
za ktorym nasleduje meno autora alebo mena autorov, ktori meno uveregjnili.

V zmysle tohto ¢lanku pripisanie mena je priame spojenie mena osoby alebo 0sob s
novym menom alebo s opisom alebo diagnozou noveho taxénu. Pripisanim nie je
citacia autora uvedena v zozname synonym a nie je nim ani odkaz na bazionymum
alebo na nahradené synonymum (vratane bibliografickych chyb), ani odkaz na
homonymum, ani formalna chyba.



Pri urCovani spravnej autorskej citacie sa zohl'adiiuju iba ldaje obsiahnuté
v publikacii, kde bolo meno platne uverejnene, vratane pripisania mena,
vyhlaseni v tivode, titulu, pod’akovani, ako aj typografickych a Stylistickych
odliSeni v texte.

In Torrey & Gray (FI. N. Amer. 1: 198. 1838) the names Calyptridium and

C. monandrum were ascribed to “Nutt. mss.”, and the descriptions were
enclosed in double quotes indicating that Nuttall wrote them, as acknowledged
In the preface. The names are therefore cited as Calyptridium Nutt. and

C. monandrum Nultt.



Autori, ktori uverejiiuji nove mena a zelaju si, aby mena inych osob, uvedené
pred vyrazom ,,ex*, predchadzali ich mena v autorskej citacii, mézu pouzit
citaciu s ,,ex* v protologu.

Pri uvedeni mena Nothotsuga do platnosti citoval Page (1989) meno
ako ,, Nothotsuga H.-H. Hu ex C. N. Page*, pricom uviedol, Ze Hu toto meno
uverejnil v roku 1951 ako nomen nudum; meno moéze byt prisidené bud’
autorom Hu ex C. N. Page, alebo iba autorovi C. N. Page.




Pokial’ je autorstvo mena odliSne od autorstva publikacie, v ktorej je meno platne
uverejnené, obe citovane autorstva su niekedy spojené slovom ,,in“. V takom
pripade ,,in* a nasledujtiice udaje su sucast'ou bibliografickej citacie; pokial sa
necituje miesto uverejnenia, je lepsie vynechat’ ich.

Nova kombinacia Crepis lyrata bola publikovana v Candolleho Prodromus
systematis naturalis regni vegetabilis (7: 170. 1838) ako ,,C. lyrata (Froel. in litt.
1837)“, a v poznamke pod ciarou na str. 160 Candolle uznal Froelicha ako autora
spracovania prislusnej sekcie rodu Crepis (,,Sectiones generis iv, v et vi, a cl.
Froelich elaboratae sunt*). Nazov je preto citovany ako C. lyrata (L.) Froel.
alebo C. lyrata (L.) Froel. in Candolle (nasledovane bibliografickou citaciou
miesta publikacie), ale nie ako C. lyrata ,,(L.) Froel. ex DC.*



Za menom uverejnenym spolocne dvoma autormi by sa mali citovat’ mena
obidvoch autorov spojené vyrazom ,,et” alebo znackou & [ampersand].

Didymopanax gleasonii Britton et Wilson (alebo Britton & Wilson).

Za menom uverejnenym viacerymi nez dvoma autormi by sa mala autorska
citacia skracovat’ na meno prvého autora, za ktorym nasleduje bud’ ,,et al.*, alebo
& al.“ s vynimkou povodnej publikacie.

Lapeirousia erythrantha var. welwitschii (Baker) Geerinck, Lisowski, Malaisse
& Symoens (in Bull. Soc. Roy. Bot. Belgique 105: 336. 1972) by sa mala citovat’
ako L. erythrantha var. welwitschii (Baker) Geerinck & al.
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